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- Arrété royal modifiant l'article 31 de I'annexe
a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 35, § 1", alinéa 5, et § 2, alinéa 1%, 1°, modifié
par l'arrété royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du
12 décembre 1997 ;

Vu larrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santée en matiére
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités ;

Vu la proposition de la Commission de conventions
audiciens-organismes assureurs du 6 mars 2025 ;

Considérant que le Service d'évaluation et de contréle
médicaux n'a pas émis d'avis dans le délai de cing jours,
prévu a l'article 27, alinéa 4, de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, et que l'avis concerné est donc réepute avoir
été donné en application de cette disposition de la loi ;

Vu l'avis de la Commission du contréle budgétaire donné le
26 mars 2025 ;

Vu la décision du Comité de l'assurance soins de santé
prise le 31 mars 2025 ;

Vu l'avis de lInspecteur des Finances, donné le 22 mai
2025 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 24 juin 2025 ;
Vu lavis XXXXX du Conseil d'Etat, donné le xx xxxx

xxxx, en application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°r, 2°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’'Etat ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales ;
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- Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 31
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14
september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 35, § 1, vijfde lid,
en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomsten-commissie
audiciens-verzekeringsinstellingen van 6 maart 2025;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige
evaluatie en controle geen advies is geformuleerd binnen
de termijn van vijf dagen, vermeld in artikel 27, vierde lid,
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecotrdineerd
op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens
met de toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te
zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor
begrotingscontrole, gegeven op 26 maart 2025;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, genomen op 31 maart
2025

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 22 mei 2025;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting van 24 juni 2025;

Gelet op het advies XXXXX van de Raad van State,
gegeven op Xx Xxxx xxxx, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken;
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NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1%. A |'article 31 de I'annexe a l'arrété royal du 14
septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, modifié en dernier lieu par
larréte royal du 3 octobre 2024, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Au ll. CONDITIONS DE REMBOURSEMENT, Ile
deuxiéme alinéa sous 2.5. Intervention forfaitaire de
lassurance pour une partie des frais matériels, est
remplace par ce qui suit :

« Pour que cette intervention forfaitaire soit octroyée, la
prescription pour les tests et l'attestation de fourniture
doivent étre transmises a la mutualité. Les raisons du test
manqué doivent étre conservées dans le dossier médical
du bénéficiaire. Ces informations peuvent étre demandées
par le médecin-conseil et/ou le Service d'évaluation et de
contréle médicaux de [lnstitut national d'assurance
maladie-invalidité »

2° Au |IV. DOCUMENTS DE DEMANDE,
Questionnaire COSI est remplacé par ce qui suit :

le 4.3.

«4.3. Questionnaire COSI

Le questionnaire COSI doit comporter tous les éléments
figurant dans le modeéle repris a l'annexe 17bis du
Reglement du 28 juillet 2003. Ce modéle est défini par le
Comité de I'assurance soins de santé sur proposition de la
Commission de conventions  audiciens-organismes
assureurs. »

3° Au V. DELAIS DE RENOUVELLEMENT,
Exceptions est remplace par ce qui suit :

le 5.2

« 5.2. Exception

La fourniture d'un appareil controfatéral n'a aucune
incidence sur ces délais de renouvellement. Lors de la
fourniture d'un appareil controlatéral, les deglais de
renouvellement susmentionnés sont applicables a partir de
la date de fourniture de Il'appareillage monophonique
initial. >

4° Le VI. CARACTERISTIQUES MINIMALES REQUISES
POUR LES APPAREILS AUDITIFS REMBOURSABLES,
est remplacé par ce qui suit :

« VI. CARACTERISTIQUES MINIMALES REQUISES

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Artikel 1. In artikel 31 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
geneeskundige  verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 3 oktober 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° In Il. VERGOEDINGSVOORWAARDEN, wordt het 2¢ lid
onder 2.5. Forfaitaire verzekeringstegemoetkoming voor
een deel van gemaakte materiéle kosten, vervangen als
volgt:

“Voor het foestaan van de forfaitaire
verzekeringstegemoetkoming moet het voorschrift voor de
testen en het getuigschrift van aflevering aan het
ziekenfonds worden bezorgd. De redenen van de mislukte
proef dienen bijgehouden te worden in het medisch dossier
van de rechthebbende. Deze informatie kan door de
adviserend arts en/of de Dienst Geneeskundige Evaluatie
en Controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering worden opgevraagd.”

2° In IV. AANVRAAGDOCUMENTEN, wordt 4.3. COSI-
vragenlijst vervangen als volgt:

“4.3. COSI-vragenlijst

De COSl-vragenlijst moet alle inhoudelijke elementen
vermelden die voorkomen op het model vervat in bijlage
17bis van de Verordening van 28 juli 2003. Dit model is
vastgesteld door het Comité van de verzekering voor

geneeskundige verzorging op voorstel van de
Overeenkomstencommissie audiciens-
verzekeringsinstellingen.”

3° In V. HERNIEUWINGSTERMIJNEN, wordt 5.2.

Uitzonderingen vervangen als volgt:

“5.2. Uitzondering

De aflevering van een contralaterale toerusting heeft geen
invioed op deze hernieuwingstermijnen. Bij de aflevering
van een coniralaterale toerusting zijn bovenvermelde
hernieuwingstermijnen van toepassing vanaf de datum van
de aflevering van de aanvankelijke monofonische
toerusting.”

4° VI. MINIMUMKARAKTERISTIEKEN VAN DE
VERGOEDBARE HOORTOESTELLEN, wordt vervangen
als volgt:

“VI. MINIMUMKARAKTERISTIEKEN

VAN DE

POUR LES APPAREILS AUDITIFS REMBOURSABLES

6.1. Appareils auditifs classiques par conduction aérienne

Les caractéristiques minimales suivantes s'appliquent aux
appareils auditifs classiques par conduction aérienne :

1. L'appareil utilise un traitement numérique du signal

VERGOEDBARE HOORTOESTELLEN

6.1. Klassieke hoortoestellen met luchtgeleiding

Volgende minimumkarakteristieken gelden voor klassieke
hoortoestellen met luchtgeleiding:

1. Het toestel maakt gebruik
signaalverwerking.

van digitale



L'appareil a une durée de vie d'au moins 5 ans
dans des conditions normales d'utilisation.

L'appareil n'est pas un appareil de réemploi.

L'appareil est muni d'un contréle de tonalité
d'origine, ainsi que d'un limiteur de sortie qui peut
étre réglé par l'audicien, a l'aide de trimmers
protégés par un cache ou par ordinateur

La bande passante sétend au moins jusqu'a
5500 Hz.

L'appareil dispose d'un systeme d'amplification
non linéaire (AGCI avec point d'inflexion inférieur a
60 dB SPL = compression a champ dynamique)
ayant pour but de s'adapter automatiquement a
I'environnement acoustique.

Le niveau de distorsion est inférieur a 5 % aux
fréquences 800 - 1 600 Hz. »

6.2. Appareils auditifs tres puissants

Les caractéristiques minimales suivantes s'appliquent aux
appareils auditifs trés puissants:

1.

L'appareil a une durée de vie d'au moins 5 ans
dans des conditions normales d utilisation.

L'appareil n'est pas un appareil de réemploi.

L'appareil est muni d'un contréle de tonalité
d'origine, ainsi que d'un limiteur de sortie qui peut
étre réglé par l'audicien, a l'aide de trimmers
protégés par un cache ou par ordinateur

Les appareils auditifs trés puissants de type
analogique doivent permettre de corriger, a une
des deux oreilles, une perte auditive d'au moins 80
dB ou un Rinne permanent de 30 dB ou plus en
combinaison avec une perte auditive d'au moins
60 dB.

6.3. Appareils auditifs par conduction osseuse

Les caractéristiques minimales suivantes s'appliquent aux
appareils auditifs par conduction osseuse:

1.

L'appareil a une durée de vie d'au moins 5 ans
dans des conditions normales d'utilisation.

L'appareil n'est pas un appareil de réemploi.

L'appareil est muni dun contréle de tonalité
d'origine, ainsi que d'un limiteur de sortie qui peut
étre réglé par l'audicien, a l'aide de trimmers
protégés par un cache ou par ordinateur »

5° Au VIll. PROCEDURE DE DEMANDE POUR LA LISTE
DES PRODUITS ADMIS, alinéa 5, les 6 et 8 sont

Het toestel heeft bij normaal gebruik een
levensduur van minstens 5 jaar

Het toestel is geen tweedehandstoestel.

Het toestel is voorzien van een oorspronkelijk
ingebouwde tonaliteitscontrole en  maximum
uitgangsbegrenzer die, via een afgedekte trimmer
of door software, door de audicien ingesteld kan
worden.

Het frequentiebereik gaat minimaal tot 5 500 Hz.

Het toestel beschikt over niet lineaire versterking
(AGCI met knikpunt onder 60 dBSPL = Dynamic
Range Compression) met als doel zich
automatisch aan de akoestische omgeving aan te
passen.

Het distorsieniveau is lager dan 5% op de
frequenties 800 — 1 600 Hz.

6.2. Super Power hoortoestellen

Volgende minimumkarakteristieken gelden voor Super

Power hoortoestellen:

1. Het toestel heeft bjj normaal gebruik een
levensduur van 5 jaar.

2. Het toestel is geen tweedehandstoestel.

3. Het toestel is voorzien van een oorspronkelijk
ingebouwde  tonaliteitsconfrole en  maximum
uitgangsbegrenzer die, via een afgedekte trimmer
of door software, door de audicien ingesteld kan
worden.

4. Analoge Super Power hoortoestellen moeten in

staat zijn om gehoorverlies van minstens 80 dB
verlies of een permanente air-bone gap van 30 dB
of meer in combinatie met een verlies van
minstens 60 dB, op één van beide oren te
corrigeren.

6.3. Hoortoestellen met beengeleiding

Volgende

minimumkarakteristieken gelden voor

hoortoestellen met beengeleiding:

1.

Het toestel heeft bij normaal
levensduur van 5 jaar.

gebruik een

Het toestel is geen tweedehandstoestel.

Het toestel is voorzien van een oorspronkelijk
ingebouwde  tonaliteitscontrole en  maximum
uitgangsbegrenzer die, via een afgedekte trimmer
of door software, door de audicien ingesteld kan
worden.”

5° In VIII. AANVRAAGPROCEDURE VOOR DE LIJST

VAN AANGENOMEN PRODUCTEN, 5¢ lid, worden de



remplacés par ce qui suit :

« 6. Une fiche technique du produit basée sur la norme
pertinente IEC (International Electrotechnical Commission).
Sur cette fiche, on retrouve, a cété de la description
compléte du type d'appareil auditif, la bande passante et le
niveau de distorsion aux fréquences de 800 et 1 600 Hz. »

« 8. Une déclaration indiquant que le dispositif posséde :

- un systeme d'amplification non linéaire (AGCI avec
point dinflexion inférieur a 60 dB SPL
compression & champ dynamique) ayant pour but
de s'adapter automatiquement a l'environnement
acoustique.

- une limitation de la puissance maximale (MPQ),
ayant pour but de ne pas exposer |'utilisateur & une
pression sonore dangereuse. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour
du deuxiéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été
publié au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné &

PAR LE ROI :
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique

i
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bepalingen onder 6 en 8 vervangen als volgt:

“6. Een technische fiche gebaseerd op de relevante IEC
norm (International Electrotechnical Commission). Op deze
fiche, bevindt zich, naast de complete beschrijving van het
type van het hoorapparaat, het breedbandsignaal en het
niveau van vervorming in de frequenties 800 en 1 600 Hz.”

‘8. Een verklaring die aangeeft dat het apparaat beschikt
over:

- een systeem van niet lineaire versterking (AGCI
met knikpunt onder 60 dBSPL = Dynamic Range
Compression) met als doelstelling dat het zich
automatisch aanpast aan de akoestische
omgeving.

- Maximale output begrenzing (MPQO) met als
doelstelling de gebruiker niet bloot te stellen aan
een onveilige geluidsdruk.”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin het is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :
De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
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Frank VANDEN
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